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GRANTOVA SMLOUVA pro:
projekt v ramci programu ERASMUS+*
CISLO SMLOUVY — 2017-1-xxxX-KA219-XXXXXX_X
Tato smlouva (dale jen ,,smlouva‘) je uzaviena mezi témito smluvnimi stranami:
na stran¢ jedné,
XXXXX
IC: xxxxx

XXXXX

narodni agentura (dale jen ,,NA®), zastoupena pro ucely podpisu této smlouvy feditelkou
XXXXX a pusobici z povéieni Evropské komise, dale jen ,, Komise*

a

na strané druhé,

»prijemce*

XXXXX

IC: XXXXX

XXXXX

PIC - identifikacni Cislo ucastnika: XXXXX
zastoupeny pro ucely podpisu této smlouvy: XXXXX

Vyse uvedené strany

SJEDNALY

! Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1288/2013 ze dne 11. prosince 2013, kterym se zavadi
program ,,Erasmus+*“: program Unie pro vzdélavani, odbornou pfipravu, mladez a sport a zrusuji rozhodnuti ¢.
1719/2006/ES, ¢. 1720/2006/ES a ¢. 1298/2008/ES.
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Zvlastni podminky (dale jen ,,zv1astni podminky*‘) a nasledujici piilohy:

Ptiloha I Vseobecné podminky (dale jen ,,v§eobecné podminky*) — ke stazeni na webu
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus v sekci ,,Resources*

Piiloha I~ Popis projektu; Souhrnny rozpocet projektu

Piiloha III  Finan¢ni a smluvni pravidla — ke stazeni na webu www.naerasmusplus.cz

Ptiloha IV Platné sazby pro pfispévky na jednotkové naklady — ke stazeni na webu
WwWWw.naerasmusplus.cz

které tvoti nedilnou soucast této smlouvy.

Ustanoveni zvlaStnich podminek této smlouvy maji pfednost pied jejimi ptilohami.

Ustanoveni pfilohy I ,,VSeobecné podminky“ maji pfednost pied ostatnimi piilohami.
Ustanoveni piilohy III maji pfednost pied ostatnimi ptilohami, vyjma pfilohy I.

V ramci Piilohy II mé c¢ast Podrobnosti o rozpoctu ptrednost pied casti Podrobnosti o
aktivitach.


http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus
http://www.naerasmusplus.cz/
http://www.naerasmusplus.cz/
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CLANEK I.1 - PREDMET SMLOUVY

1.1.1 Narodni agentura se za podminek stanovenych ve zvlastnich podminkach, vSeobecnych
podminkach a ostatnich pfilohach smlouvy rozhodla udélit grant na projekt s ndzvem
XXXxX (dale jen ,,projekt*) v ramci programu Erasmus+, Klicova Akce 2: Strategicka
partnerstvi pouze mezi $kolami, jak je uvedeno v ptiloze II.

1.1.2 Podpisem této smlouvy piijemce pfijima grant a souhlasi s tim, ze bude realizovat
projekt, a to na vlastni odpovédnost.

CLANEK 1.2 - PLATNOST A TRVANI SMLOUVY
1.2.1 Smlouva vstupuje v platnost dnem jejiho podpisu posledni smluvni stranou.

1.2.2 Projekt bude realizovan po dobu xX mésicti 0d XX.XX.XXXX d0 XX.XX.XXXX, a to véetné
téchto dnti.

CLANEK 1.3 - MAXIMALNI VYSE GRANTU A FORMA GRANTU

I.3.1 Maximalni vySe pridéleného grantu ¢ini xx EUR.

1.3.2 Grant bude poskytnut formou jednotkovych piispévkit a nahrad zpusobilych skute¢né
vynalozenych nékladi, a to v souladu s témito ustanovenimi:

(@) zpusobilé naklady specifikované v piiloze III;
(b) ptidéleny rozpocet specifikovany v ptiloze Il;
(c) finanéni pravidla specifikovana v ptiloze IlI.

1.3.3 Prevody V ramci rozpoctu bez povinnosti uzaviit dodatek ke smlouvé

Za podminky, Ze nebude dotcen ¢lanek I1.13, maximalni vyse grantu v kazdé z rozpoctovych
kategorii uvedenych v pfiloze IV a Ze projekt bude realizovan tak, jak je popsano v pfiloze Il,
je pfijemci grantu povoleno provadét upravy v piidéleném rozpoctu stanoveném v piiloze II,
a to prostfednictvim pievodii mezi jednotlivymi rozpoctovymi kategoriemi. Tyto zmény
nebudou povazovany za zménu smlouvy ve smyslu ¢lanku II.13, pokud budou dodrzena tato
pravidla:

(@) Pfijemci grantu je povoleno pievést az 20 % finan¢nich prostiedkt piidélenych do
rozpo¢tovych kategorii: projektové fizeni a organizace, mezinarodni projektova
setkani, mezinarodni vzdélavaci aktivity a mimotadné néklady, a to do jakékoli jiné
rozpoctové kategorie s vyjimkou rozpoctové kategorie projektové fizeni a organizace
a mimotadné naklady;

(b) jakykoli pfevod Vv ramci rozpo¢tu mize vést ke zvySeni Castky pridélené na danou
rozpoctovou kategorii dle ptilohy II nejvyse o 20 %;
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(c) pfijemci grantu je povoleno piid¢lené finanéni prostiedky z jakékoli rozpoctové
kategorie prevést na ndklady na ucastniky se specifickymi potfebami, a to i kdyz
puvodné na naklady na ucastniky se specifickymi potiebami dle pfilohy Il nebyly
zadné prostiedky ptidéleny. V takovém piipad€ neplati omezeni navyseni prostredki
nejvyse o 20 %j;

(d) odchyln¢ od pismene (a) tohoto ¢lanku je piijemci grantu povoleno pievést finan¢ni
prostiedky z kterékoli rozpoctové kategorie s vyjimkou ndkladd na ucastniky se
specifickymi potiebami do rozpoctové kategorie mimoiadné naklady s cilem
financovani finan¢ni zaruky, pokud je vyzadovana NA v ¢lanku 1.4.2, a to 1 v pfipadé,
ze dle ptilohy II nebyly na mimotadné néklady zadné financni prostredky ptidéleny. V
takovém ptipad¢ neplati omezeni navyseni prostiedkll o nejvyse 20 %.

CLANEK 1.4 - PREDKLADANI ZPRAV A PLATEBNi PODMINKY
Pro ptedkladani zprav a platby plati ndsledujici ustanoveni:
1.4.1 Platby

NA musi ptijemci poukazat nasledujici platby:
- prvni zélohu;
- doplatek na zakladé zadosti o doplatek v souladu s ¢lankem 1.4.4.

1.4.2 Prvni zaloha

Utelem zalohovych plateb je poskytnout piijemci grantu poéateéni finanéni prostfedky. Tyto
prostiedky zastavaji majetkem NA az do vyplaceni doplatku.

NA vyplati ptijemci do 30 dnt po nabyti platnosti smlouvy prvni zalohu ve vysi xx EUR
odpovidajici 80 % maximalni ¢astky grantu stanovené v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3 Prubézné/Diléi zpravy a dalsi zalohy

Do xx.xX.XxXxx musi ptijemce ptedlozit dil¢i zpravu o realizaci projektu zahrnujici obdobi od
zacatku realizace projektu uvedeného v ¢lanku 1.2.2 do XX.XX.XXXX.

1.4.4 Zavéreéna zprava a zadost o doplatek

Do 60 dnti od data ukoncéeni projektu uvedeného v ¢lanku 1.2.2 pfijemce grantu prispéje do
zavereCné zpravy o realizaci ¢asti projektu, za kterou byl zodpovédny. Tento ptispévek musi
obsahovat informace potiebné pro zdlivodnéni poZzadovaného grantu na zékladé jednotkovych
pifispévki tam, kde je grant poskytovan formou jednotkovych ptispévkil, nebo na zaklade
nahrad zplsobilych skute¢né vynaloZenych ndkladi v souladu s ptilohou III a také popis
ucasti piijemce v projektovych aktivitach.

Koordinator projektu ptedlozi souhrnnou zavérecnou zpravu o realizaci projektu, véetné
aktivit realizovanych partnerskymi organizacemi a nahraje vSechny vystupy projektu na
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Platformu pro Sifeni vysledkt programu Erasmus+ v souladu s ¢lankem 1.9.2. Pfijemce
poskytne koordinatorovi veskeré informace potfebné pro piedlozeni zpravy a nahrani
vysledki projektu.

ZavereCna zprava je povazovana za zadost piijemce o vyplaceni doplatku grantu. Zavérecna
zprava bude povazovana za uplnou az ve chvili, kdy byly ptedlozeny zpravy vsSech
zapojenych partnerskych organizaci.

Piijemce ruci za to, ze informace uvedené v zadosti o doplatek jsou uplné, spolehlivé a
pravdivé. Déle ruci za to, Ze vynalozené naklady lze povazovat za zpusobilé podle této
smlouvy a Ze zadost o doplatek je podloZena nalezitymi podklady, které mohou byt
posouzeny v ramci kontrol nebo auditi popsanych v ¢lanku I1.27.

1.4.5 Platba doplatku

Uelem jednorazové platby doplatku je uhradit zbyvajici &ast zptisobilych nakladt
vynalozenych ptijemcem grantu na realizaci projektu.

NA stanovi vysi doplatku odectenim celkové vyse jiz poskytnutého predbézného financovani
od konec¢né celkové vyse grantu v souladu s ¢lankem 11.25.

Je-li celkova vyse dosud vyplacenych zaloh vyssi, nez je konecnd celkova vysSe grantu
stanovena v souladu s ¢lankem 11.25, bude mit zavére¢na platba formu vratky v souladu s
¢lankem 11.26.

Je-li celkova vySe dosud vyplacenych zaloh nizsi, nez je konecnd celkova vyse grantu
stanovena Vv souladu s c¢lankem 11.25, vyplati NA doplatek do 60 kalendainich dni od
okamziku, kdy obdrzi podklady v souladu s ¢lankem 1.4.4, pokud ¢lanky 11.24.1 nebo 11.24.2
nestanovi jinak.

V ptipadé, Ze vSechny partnerské organizace neptedlozily své zavérecné zpravy, NA mize v
souladu s ¢lankem 11.24.2 prodlouzit Thiitu pro vyplaceni doplatku.

Platba podléha schvaleni zadosti o vyplaceni doplatku a podpirnych podkladt. Schvaleni
zav€reCné zpravy neznamend uzndni fadnosti nebo hodnovérnosti, Uplnosti a spravnosti

prohlaSeni a informaci v ni obsaZenych.

Doplatek mtze byt bez souhlasu pfijemce snizen o jakoukoli ¢astku, kterou piijemce dluzi
NA, a to az do maximalni vySe grantu.

1.4.6 Oznameni o vysi plateb
NA piijemci zasle formalni oznament:

(@) informujici o vysi platby,
(b) a specifikaci, zda se oznameni tyka dalsi zalohy nebo vyplaceni doplatku.
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Pro vyplaceni doplatku musi NA rovnéZ ur€it kone¢nou celkovou vysi grantu v souladu s
¢lankem I1.25.

1.4.7 Platby NA prFijemci

NA vyplati finan¢ni ¢astky piijemci.

Platby ptijemci odecte NA od svych platebnich zavazku.
1.4.8 Jazyk Zadosti o platby a zprav

Veskeré zadosti o platby a zpravy piedlozi piijemce bud’ v jazyce partnerstvi, nebo v ¢eském
jazyce.

1.4.9 Ména pro Zadosti o platby a prepocet na eura

Zadost o platbu musi byt predlozena v EUR.

Veskeré piepocty nakladu (v ramci rozpoctovych kategorii stanovenych na zakladé skutecné
vynalozenych nakladd) vynalozenych v jiné méné na euro provede piijemce grantu podle
mesiéniho Gcetniho kurzu stanoveného Evropskou komisi a zvefejnéného na jejich
internetovych strankach?, ktery platil v den podpisu smlouvy posledni z obou smluvnich stran.
1.4.10 Ména pro platby

NA provadi veskeré¢ platby v EUR.

1.4.11 Datum platby

Platby NA se povazuji za provedené ke dni, kdy byly odecteny z G¢tu NA, nestanovi-li
vnitrostatni pravni ptedpisy jinak.

1.4.12 Naklady spojené s prevody plateb
Naklady spojené s prevody plateb jsou hrazeny takto:
(@) NA hradi naklady spojené s pfevodem plateb Gctované jeji bankou;
(b) ptijemce hradi naklady spojené s pfevodem plateb uctované jeho bankou;

(c) veskeré naklady spojené s opakovanymi pievody plateb zavinéné nékterou ze
smluvnich stran, nese smluvni strana, ktera opakovani pfevodu zavinila.

? http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm
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1.4.13 Uroky z prodleni

Pokud nebyla platba provedena ve stanoveném terminu, ma piijjemce narok na Groky z
prodleni. Splatnost urokli se urCuje podle ustanoveni ndrodnich pravnich predpist
vztahujicich se na smlouvy, nebo podle pravidel NA. Pii neexistenci takovych ustanoveni se
urok urcuje podle sazby, kterou pouziva Evropska centralni banka pro své hlavni refinanéni
operace v eurech (dale jen "referenéni sazba") plus tfi a ptl bodu. Referen¢ni tirokova sazba je
sazba platna prvni den mésice, ve kterém vyprsi termin pro platbu, jak byla zvefejnéna v fadé
C Uredniho véstniku Evropské unie.

Pozastaveni lhtty pro platby v souladu s ¢lankem 11.24.2, nebo pozastaveni plateb ze strany
NA v souladu s ¢lankem 11.24.1 nelze povazovat za platbu v prodleni.

Uroky z prodleni pokryvaji obdobi od prvniho dne nasledujiciho po datu splatnosti az do data
skute¢né platby (vcetn€) v souladu s ¢lankem 1.4.11. NA nebere Urok z prodleni v Givahu pii
stanoveni kone¢né vySe grantu ve smyslu ¢lanku I1.25.

Pokud bude vypocteny urok nizsi nebo roven c¢astce 200 EUR, vyplaci se pfijemci vyjimeéné,
a to pouze v piipadg, ze o to piijemce pozada do dvou mésicu od piijeti platby v prodleni.
CLANEK |.5 - BANKOVNI UCET PRO PLATBY

Vsechny platby musi byt poukdzany na bankovni ucet piijemce, jak je uvedeno nize:

Nézev banky: XXXXX

Adresa pobocky banky: XXXxX

Presny nazev majitele uctu: XXXXX

Uplné ¢islo Gétu (veetné kddu banky): XXXXX

IBAN: XXXXX

SWIFT (pouze u téth vedenych v EUR): XXXXX
M¢éna, ve které je ucet veden: XX

CLANEK 1.6 - SPRAVCE UDAJU A KONTAKTNI UDAJE SMLUVNICH STRAN
1.6.1 Spravce udaju
Subjekt pisobici jako spravce tidaji ve smyslu ¢lanku I1.7 je Dum zahrani¢ni spoluprace.
1.6.2 Kontaktni udaje NA
Jakakoli sdé€leni zasila piijemce na tuto adresu:

XXXXX

XXXXX

XXXXX
E-mailova adresa: XXXXX
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1.6.3 Kontaktni udaje prijemce grantu
Jakékoli sd€leni piijemci zasila NA piijemci na tuto adresu:
XXXXX
XXXXX
XXXXX
XXXXX

E-mailova adresa: XXXXX

Bézna projektova komunikace bude vedena s kontaktni osobou.

CLANEK 1.7 - OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKU

Pfijemce grantu musi mit zavedeny ucinné postupy a opatfeni na podporu a k zajisténi
bezpecnosti a ochrany t¢astnika jeho projektu.

Ptijemce grantu musi zajistit, aby G€astnici zahrani¢nich mobilit byli naleZzité pojisténi.
CLANEK 1.8 —- DALSI USTANOVENI O VYUZITIi VYSLEDKU (VCETNE
DUSEVNIHO A PRUMYSLOVEHO VLASTNICTVI)

V navaznosti na ustanoveni ¢lanku 11.9.3, pokud piijemce grantu vypracuje vzdélavaci
materialy v oblasti plsobnosti projektu, budou tyto materidly zpfistupnény vetejnosti
prostfednictvim internetu v digitalni podobé, bezplatnég, na zéklad¢ otevienych licenci®.

CLANEK 1.9 - VYUZIVANI IT NASTROJU

1.9.1 Mobility Tool+/Databaze mobility

‘Oteviena licence je zpusob, jakym vlastnik dila ud&luje povoleni viem vyuZivat zdroj. Licence se poji s
jednotlivymi zdroji. Oteviena licence nepfedstavuje pfevod autorského prava ani prav duSevniho vlastnictvi
(PDV).
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Piijemce je povinen prostfednictvim on-line nastroje Mobility Tool+/Databaze mobility
zaznamenavat veskeré informace tykajici se vSech realizovanych aktivit, vypracovavat dilci a
prubézné zpravy (v souladu s ¢lankem 1.4.3 a je-li nastroj k dispozici) a vypracovavat
zaverené zpravy.

1.9.2 Platforma pro Sifeni vysledki programu Erasmus+

Pfijemce grantu poskytne koordindtorovi vSechny nezbytné informace pro nahrani vystupt
projektu na Platformu pro Sifeni vysledkt programu Erasmus+
(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) podle pokyni uvedenych na téchto
strankach.

Nahrani projektovych vystupti na Platformu pro Sifeni vysledkti programu Erasmus+ do
terminu pro ptedloZeni zavérecné zpravy je podminkou pro schvaleni zdvére¢né zpravy.

CLANEK 1.10 - DODATECNA USTANOVENI O SUBDODAVKACH

Odchylné, ustanoveni ¢lanku I1.11.1 c) a d) plati pouze pro rozpoctovou Kkategorii
Mimotadnych nékladi.

CLANEK .11 - DODATECNA USTANOVENI O VIDITELNOSTI FINANCOVANI
EVROPSKOU UNIi

AniZ je dotcen ¢lanek I1.8, musi pfijemce ve veskerych sdélenich a propagacnich materialech

uvest, ze ziskal podporu v ramci programu Erasmus+. Pokyny pro piijemce a tfeti strany jsou
k dispozici na http://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-identity en.

CLANEK 1.12 - PODPORA UCASTNIKU

Pokud uskutecnéni projektu vyzaduje poskytnuti podpory ucCastnikiim, ptijemce grantu
takovou podporu poskytne v souladu s podminkami stanovenymi v ptiloze Il a ptiloze V (je-li
relevantni), jez musi obsahovat alespoii:

(a) maximalni vysi podpory, ktera nesmi presahnout 60 000 EUR na t¢astnika;
(b) kritéria pro stanoveni pfesné vyse podpory;

(c) aktivity, na které mutize ucastnik ziskat podporu, dle stanoveného seznamu;
(d) vymezeni osob nebo kategorii osob, které mohou podporu ziskat;

(e) kritéria pro poskytnuti podpory.

Ptijemce musi:
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— Bud piidélit finanéni podporu v ramci rozpoctovych kategorii cestovnich
nakladt/pobytovych  nakladi/jazykové podpory v plné vysi uGcastnikim
Mezinarodnich vzdélavacich aktivit s vyuzitim sazeb jednotkovych nakladi
specifikovanych v ptiloze IV;

— nebo poskytnout podporu v ramci rozpoétovych kategorii  cestovnich
nakladi/pobytovych  nakladi/jazykové  podpory  ucastnikim  Mezinarodnich
vzdélavacich aktivit formou zajisténi cesty, ubytovani, jazykové podpory. V takovém
pfipadé ma piijemce grantu povinnost zajistit, aby cesta, pobyt a jazykova podpora
odpovidaly nezbytnym standardiim kvality a bezpecnosti.

Ptijemce miize kombinovat obé moznosti definované v pfedchozim odstavci s podminkou, ze
zajisti spravedlivy a rovny pfistup ke vSem ucastnikiim. V takovém piipadé se podminky pro
tu kterou moznost budou vztahovat na rozpoctové kategorie, u které bude tato moznost
zvolena.

CLANEK 1.13 - SOUHLAS RODICU/ZAKONNYCH ZASTUPCU

Ptijemce grantu musi ziskat souhlas rodi¢ti/zakonnych zastupcii s ucasti nezletilych ucastnikii
na mobilite pred jejim zahdjenim.

CLANEK 1.14 — SPECIFICKE ODCHYLKY OD PRILOHY | - VSEOBECNE
PODMINKY

1. Pro ucely této smlouvy, v ptiloze I VSeobecné podminky, termin ,,Komise* musi byt
chapan jako ,,NA®, termin ,,akce” musi byt chapan jako ,,projekt a termin ,,jednotkové
naklady musi byt chapan jako ,,jednotkovy piispévek®, neni-li stanoveno jinak.

Pro ucely této smlouvy, v ptiloze | Veobecné podminky, pojem ,.finanéni dokument® musi
byt chapan jako ,,Cast zpravy tykajici se rozpoc¢tu®, neni-li stanoveno jinak.

V ¢lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.20.3, 11.27.1, 11.27.3, v prvnim odstavci ¢lanku I1.27.4, v prvnim
odstavci ¢lanku I1.27.8 a v ¢lanku 11.27.9 termin ,,Komise* musi byt chapan jako ,,NA a
Komise*.

V ¢lanku 11.12 termin ,,finan¢ni podpora® musi byt chapan jako ,,podpora“ and termin ,,treti
strany* musi byt chapan jako ,,a¢astnici®.

2. Pro tcely této smlouvy se nepouZziji nasledujici ¢lanky piilohy I VSeobecnych podminek:
Clanek 11.2.1 (d) (ii), ¢lanek I1.12.2, ¢lanek I1.13.4, ¢lanek 11.17.2.1 (), ¢lanek 11.18.3, &lanek
11.19.2, ¢lanek I1.19.3, ¢lanek 11.20.3, ¢lanek 11.21, pismeno (¢) Sestého pododstavce ¢lanku
11.25.3, ¢lanek 11.27.7.

Pro tucely této smlouvy se pojmy, zminéné ve VSeobecnych podminkéch, ,,pfidruzené
subjekty®, ,,pribézna platba®“, ,,jednorazova castka®, ,,pausalni grant* nepouziji.
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3. Clanek 11.7.1 musi byt vykladan takto:
»11.7.1 Zpracovani osobnich udaji ze strany NA a Komise

Veskeré osobni udaje uvedené ve smlouvé zpracovava NA v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi ustanovenimi.

Veskeré osobni udaje zanesené v IT nastrojich Evropské komise budou zpracovany v
souladu s Nafizenim (ES) ¢. 45/2001°.

Tyto udaje zpracovava spravce udaji uvedeny v cClanku 1.6.1 vyluéné pro ucely
provadeéni smlouvy, jeji spravy a sledovani jejiho plnéni nebo k ochrané financ¢nich
zajma EU, vcéetné kontrol, auditi a vySetfovani v souladu s ¢lankem I1.27, aniz je
dotéeno mozné predavani téchto udaji subjektim povérenym sledovanim a kontrolou
dodrzovani vnitrostatnich pravnich ptredpisi, které se na smlouvu vztahuji.

Ptijemce grantu ma pravo pfistupu ke svym osobnim udajim a pravo na opravu
jakychkoli takovych udaji. Za timto uUcelem musi jakykoli pozadavek ohledné
zpracovani svych osobnich udaji zaslat spravci osobnich udajii uvedenému v ¢lanku
1.6.1.

Komise veskeré osobni udaje uvedené ve smlouvé zpracovava v souladu s Natizenim
(ES) ¢. 45/2001.

Ptijemce grantu ma pravo kdykoli se obratit na Evropského inspektora ochrany udaja.
4.V ¢lanku I1.9.3 nazev a pismeno (a) v prvnim odstavei musi byt vykladany nasledovné:

»11.9.3 UZivaci prava NA a Unie k vysledkiim a dFive zaloZenym pravim

Prijemce poskytuje NA a Unii tato uzivaci prava k vysledkiim projektu:

(@) pro jejich vlastni Gcely, zejména pravo tyto vysledky poskytnout osobam, jez
pracuji pro NA, Komisi, ostatni organy, agentury a subjekty Unie, organim
¢lenskych statt, jakoz i je kopirovat a reprodukovat v plném ¢i ¢aste¢ném rozsahu
a v neomezeném poctu kopii.*

Ve zbytku tohoto ¢lanku musi byt termin ,,Unie chapan jako ,,NA a/nebo Unie®.

5. Druhy odstavec ¢lanku I1.10.1 musi byt vykladan takto:

4Naﬁ’zem’ (ES) ¢ 45/2001 Evropského parlamentu a Rady z 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v
souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy a institucemi SpoleCenstvi a o volném pohybu téchto udaji.

12



Cislo smlouvy: 2017-1-XxXX-KA219-XXXXXX_X Grantova smlouva (jeden pFijemce)

,»Piijemce musi zajistit, ze NA, Komise, Evropsky ucetni dvlir a Evropsky ufad pro
boj proti podvodim (OLAF) budou moci vykonavat sva prava podle ¢lanku I11.27
rovnéz vici zhotovitelim, dodavateliim nebo poskytovateliim ptijemce.*
6. Clanek I1.18 musi byt vykladan takto:

,I1.18.1 Tato smlouva se fidi pravnim fadem Ceské republiky.

11.18.2 Piislusny soud urCeny v souladu s pfisluSnymi vnitrostaitnimi pravnimi
predpisy je vyluéné ptislusny rozhodovat o jakychkoli sporech mezi NA a kterymkoli
piijemcem ohledné¢ vykladu, uplatiovani nebo platnosti této smlouvy, pokud takovy

spor nelze vyiesit dohodou obou stran.

Jakykoliv pravni akt piijaty NA lze v souladu s pravnim fadem Ceské republiky
napadnout zalobou U ptislusného soudu Ceské republiky.*

7. Clanek I1.19.1 musi byt vykladan takto:

»Podminky pro zpiisobilost ndkladl jsou definovany v ¢asti 1.1 a 1.1 ptilohy 1.
8. Clanek I1.20.1 musi byt vykladan takto:

»Podminky pro vykazovani naklada jsou definovéany v ¢asti 1.2 a I1.2 ptilohy IIL.*
9. Clanek I1.20.2 musi byt vykladan takto:

,Podminky pro zaznamy a dal$i podkladovou dokumentaci k vykazovanym nakladim
Jjsou definovany v ¢asti 1.2 a I1.2 ptilohy IIL.“

10. Prvni odstavec ¢lanku I1.22 musi byt vykladan takto:
,Je-li projekt provadén v souladu s popisem v piiloze II, je piijemce opravnén
upravovat pfidéleny rozpocet v pfiloze II tim zplsobem, ze prostfedky v rozpoctu
presouva mezi jednotlivymi rozpoctovymi kategoriemi. Tyto Upravy nevyzaduji
zménu smlouvy dle ¢lanku I1.13, pokud budou dodrzeny podminky ¢lanku 1.3.3.

11. Clanek 11.23(b) musi byt vykladan takto:

,»hepiedlozi takovou zadost ani ve lhiité dalSich 30 kalendainich dnti poté, co mu NA
zasle pisemnou upominku.

12. Prvni odstavec ¢lanku 11.24.1.3 musi byt vykladan takto:

,B&hem obdobi pozastaveni plateb piijemce neni opravnén podavat jakékoli zadosti o
platby a podklady uvedené v ¢lancich 1.4.3 a 1.4.4.

13. Clanek I11.25.1 musi byt vykladan takto:
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»11.25.1 Krok 1 — Uplatnéni sazby proplicenych nakladi na zpisobilé
naklady a pripocteni jednotkového prispévku

Tento krok je provadén nasledovngé:

(@) Je-li grant v souladu s ¢lankem 1.3.2(a) udélen formou thrady zpusobilych
nakladu, je sazba proplacenych nakladu specifikovana v ¢lanku I1.2 piilohy 111
uplatnéna na zpuUsobilé naklady na projekt, které schvali NA pro dané
kategorie nakladii a pfijemce;

(b) Je-li grant v souladu s c¢lankem 1.3.2(b) udélen formou jednotkového
prispévku, je jednotkovy pfispévek specifikovany v piiloze IV vynasoben
skute¢nym poctem jednotek, ktery schvali NA pro daného piijemce.

Stanovi-li ¢lanek 1.3.2 kombinaci riiznych forem grantti, vysledné ¢astky se scitaji.
14. Druhy odstavec ¢lanku I1.25.4 musi byt vykladan takto:

,Rozsah sniZeni je tmérny rozsahu realizace projektu, v némz projekt nebyl proveden
fadng, ¢i rozsahu zavaznosti poruseni povinnosti v souladu s ¢asti IV ptilohy I11.

15. Tteti odstavec ¢lanku 11.26.2 musi byt vykladan takto:

,Neni-li do data uvedeného ve vyzvé k thradé platba provedena, bude NA vymahat
dluznou ¢astku:

(@) zapoctenim, bez ptedchoziho souhlasu piijemce, proti veSskerym dluznym
castkam, které NA dluZi ptijemci (,,zapocteni®);

Za vyjime¢nych okolnosti je NA za ucelem ochrany finan¢nich z4jma Unie
opravnéna proveést zapocteni jesté pred terminem splatnosti.

Proti zapocteni lze podat zalobu k pfislusnému soudu v souladu s ¢lankem
11.18.2;

(b) Cerpanim finan¢ni zaruky vsouladu s c¢lankem 1.4.2 (,.Cerpani finanéni
zaruky*);

(c) u¢inénim pravnich kroku v souladu s ¢lankem 11.18.2, nebo se zvlastnimi
podminkami.*

16. Tteti odstavec ¢lanku I1.27.2 musi byt vykladan takto:

,Obdobi uvedend v prvnim a druhém pododstavci se prodluzuji v piipade, ze to
vyzaduji vnitrostatni pravni predpisy nebo Vv souvislosti s grantem probihaji audity,
jsou podany opravné prostiedky, probihaji soudni spory ¢i jsou vymahany
pohledavky, a to vcéetné ptipadi podle ¢lanku I1.27.7. V takovych ptipadech je
ptijemce povinen uchovavat dokumenty az do doby, kdy jsou tyto audity, uplatnovani
opravnych prosttedkd, soudni spory ¢i vymahani pohledavek ukonceny.*
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17. Clanek I1.27.3 musi byt vykladan takto:

»Prijemce je povinen poskytnout vSechny tidaje vcetné tidaji v elektronické podobg,
jez si NA nebo Komise ¢i externi subjekt zmocnény tak ¢init jménem NA vyzadaji.

Nesplni-li pfijemce povinnosti podle prvniho a druhého pododstavce, je NA
opravnéna povazZovat:

() néaklady, jez nejsou piijemcem dostatecné odiivodnéné, za nezpusobilé;
(b) jednotkové prispévky, jednorazové castky a pauSalni grant, jez nejsou

piijemcem dostate¢né odiivodnéné, za neopravnéné.

Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech po jednom pro NA a pro piijemce.

PODPISY

Za ptijemce grantu Za nérodni agenturu
XXXXX XXXXX

XXXXX reditelka

Podpis Podpis

\% dne V Praze dne
Razitko: Razitko:
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